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« Народы Поволжья»
Воспитатель по обучению детей  
татарскому языку
 Рашитова Лейсан Равилевна
г. Набережные Челны
 «Туган ил» җыры.
Ведущая: Дети, сегодня мы здесь собрались не просто так, а для того чтобы по-ближе познакомимся с бытом, традициями  народов Поволжья (слайд 2).
    Ребята, как вы понимаете слово Поволжье? (слайд 3).
   Пово́лжье — в широком смысле — вся территория, прилегающая к течению Волги. В узком смысле — территория, прилегающая к среднему и нижнему течению Волги и экономически тяготеющая к ней. 
Дети:  (ответы детей).

Ведущая.На протяжении недели вы уже ознакомились с народами Поволжья, их традициями, одеждой и народным творчеством, и сегодняшнее развлечение для вас будет повторением и закреплением этих знаний.

1 бала: 

Яхшы бел. (Шәйхи Маннур)

Татарча да яхшы бел,

Урысча да яхшы бел.

Икесе дә безнең өчен

Иң кирәкле затлы тел.

Татарчасы – туган тел,

Безгә газиз булган тел.

Атаң-анаң, әби-бабаң

Сине сөя торган тел.

Тел кешене дус итә

Бер-берсенә беркетә.

Бел, балам, син рус телен

Һәм онытма үз телең.

Ведущая– Хотите побольше узнать о народах, проживающих в Поволжье? На территории нашей республики проживают люди разной национальности: татары, русские, чуваши, башкиры, марийцы и др.
Ведущая:  Поскольку мы живем в Татарстане начнем ознакомление с татарами. Их одеждой традициями и их бытом. Татары основное население Татарстана. Казань же является  столицей Республики Татарстан,она расположена на левом берегу р. Волга, при впадении в нее реки Казанка, в 797 км к востоку от Москвы. Татарский народ очень самобытный, богатый традициями и своей культурой. 

(Слайд 4,5)
(звучит мелодия (Эпипэ))
Бас кызым Әпипә

Син басмасаң мин басам

Синең баскан эзләреңә 

Мин дә китереп басам.

Так же мы с вами ознакомились с многими татарскими народными сказками и играми на занятиях, сейчас давайте вместе сыграем в народную игру «Чума урдэк, чума каз».
Ведущая:    Прав был великий татарский поэт Г. Тукай.

С народом России мы песни певали,

Есть общее в нашем быту и морали

Один за другим проходили года,

Шутили, трудились мы вместе всегда

Вовеки нельзя нашу дружбу разбить

Нанизаны мы на единую нить.

 (Слайд 6,7).

Русские костюмы тоже очень красивые, в зависимости от возраста, статуса и по какому поводу одевается костюмы немного отличаются.
 (Башкорт көе яңгырый)

Ведущая: На территории Поволжья живет башкирский народ. Они разговаривают на своем башкирском языке. Издревле они славились тем, что были искусными охотниками. Они разводили лошадей и из лошадиного молока делали очень полезный для здоровья напиток-кумыз. Башкирские женщины ткали ковры, вышивали на полотенцах.
(Слайд 8)

 1 ученик: Башкирский костюм очень богат декоративной отделкой. Основу башкирского костюма составляет нательное платье (кулдэк) с оборками и жилеткой.
2 ученик: Самым богатым элементом костюма были нагрудники (сэлтэр). Они оберегали девушку от злых духов.
3 ученик: Украшения у женщин: серьги,браслеты, перстни – изготовлялись из серебра,кораллов, бисера и монет. Чем больше украшений, тем богаче девушка!
4 ученик: Праздничный женский головной убор назывался калябаш. Высокая шапочка с широкой лентой. Расшивалась бисером и серебром.
5 ученик: У древних башкир существовало поверье, как спастись от нечистой силы. Если за девушкой гналась нечистая сила, то она должна была бросить какую-либо дорогую часть из своей одежды и помолиться. Тогда погоня прекращалась.
 А в свободное от работы время они любили играть. Сейчас и мы с вами сыграем в игру.
Башкорт халык уены “Тирмә” (Юрта)

Ведущая: Чувашский край, с какой любовью
                        Ты с малых лет меня растил
                         И душу радует сыновью
                         Размах твоих растущих крыл.

(Слайд 9,10).

Ведущая:

Мордовия – часть нашей славной России

Прекрасный, чудесный ее уголок.

Лесами, полями, народом красива.

Красив ее рек говорливый поток.

(Слайд 11)

Ведущая: Следующий народ-марийцы. Они проживают в Республика Марий-Эль, столица Йошкар-Ола. (слайд  12)

Ведущий: У марийского народа 3 священных дерева: берёза, дуб и ольха. Их обязательно сажают при рождении детей, так вырастают сады и леса. А марийская пословица гласит: «Люди должны быть вместе, как разные породы деревьев в лесу».
(Слайд 13)

2 ведущ: У каждого народа есть свой фольклор. Сейчас я вам загадаю марийские загадки:
(звучит марийская музыка)

1. И летом и зимой в одежде одной. (ель)
2. На белую голову надета красная шапочка. (малина)

3. Посреди поля белый клубок катается.(заяц)

4. Иголок много, да шить не умеет.(еж)
Молодцы, ребята, вы очень находчивые. 
Теперь я загадаю еще загадки, а вы послушайте, как будет звучать отгадка на других языках.

Что выше леса, краше света, без огня горит? (Солнце.)
2 загадка:
Меня бьют, колотят, режут, ворочаю
А я всё терплю и всем добром плачу. (Земля.)
3 загадка:
Кто, как только жарко станет,
Шубу на плечи натянет.
А нагрянет холод злой – 
Скинет с плеч её долой. (Дерево.)
– Послушайте, как звучат отгадки на татарском, марийском, чувашском языках.
Солнце: 
«кече» – марийский,
«хевеле» – чувашский,
Земля:
«мыланде» – марийский,
«сер» – чувашский,
«жир» – татарский.
Дерево:
«пушенге» – марийский,
«еивсе» – чувашский,
«агач» – татарский.
1 бала:

Торсак та без төрле җирләрдә
Без яшибез Рәсәй илендә

Сөйләшәбез төрле телләрдә,

Аңлашабыз дуслык телендә.

1 ал. баручы:

Үстергән дә безне чын дуслык,

Көч биргән дә безгә чын дуслык.

Дуслык булсак яшәр гомергә,

Бөтен җир шарында тынычлык.
Пусть мы такие разные –
            У нас одна семья.
И дружба народов
Не просто слова,
Дружба народов
 На все времена.
Пусть на нашей планете
Исчезнет вражда,
Пусть мирные звезды над небом горят
И дружба не знает границ и преград.
Тагын бер кат сезне “Туган тел” бәйрэме белән котлыйбыз. Һәм барлык милләт халыкы белән дус яшәргә өндибез. Саубулыгыз!
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